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Fé6 jellemzo6k

Ez a mikrofon olyan videokamerara szerelhet6 fel, amelyen
talalhaté mikrofonaljzat és tartozékpapucs*.

e Az MS (Mid-Side) sztered rendszer természetes hangrégzitést
tesz lehetévé, ezaltal kivald minéségl sztered hangzasképet
allit elé.

A (hangtér szélességét befolyasolo) felvételi minta 90°-ra és
120°-ra allithato, a hangforrasnak megfeleléen.

*

A kilon megvasarolhato VCT-55L videotartozék-papucs
segitségével a mikrofon a tartozékpapucsot nem tartalmazé
tipusokra is felszerelhetd.

Ovintézkedések

o A mikrofon rendkiviil érzékeny. Ne ejtse le, ne Gsse neki
targyaknak, és ne tegye ki erés behatasoknak.

e Ovja a mikrofont a rendkiviil magas hémérséklettsl és

paratartalomtdl, kiilondsképpen a 60 °C folotti hdmérséklettol.

Ha a mikrofont hangszéré kdzelébe helyezi, gerjedés

(akusztikus visszacsatolas) kovetkezhet be. llyen esetben

helyezze a mikrofont a hangszéroktdl a lehetd legtavolabb,

vagy csOkkentse a hangszéré hangerejét.

o Ha felvétel kdzben allitja at a felvételi minta kapcsoldjanak

bedllitdsat a mikrofonon, zaj keletkezhet.

Az elemellenérzé lampa egy pillanatra villan fel, és révidesen

kialszik, hogy ne fogyasszon sok toltést. Haszndlat utan ne

felejtse el kikapcsolni a mikrofont.

A mikrofon hasznalata el6tt
(1asd az [Y4abrat)
A gombelemet mar a gyarban beszerelik. A mikrofon hasznalatba

vétele el6tt tavolitsa el a szigetelést (a), amelyet az elem szallitas
kdzbeni lemerllésének megel6zésére helyeztek be.

A gombelem kicserélése

(1asd a [E] abrat)
Forgassa el az elemrekesz fedelét az éramutato jarasaval
szemben, amig nem kattan, majd vegye le.
lllesszen egy vékony eszkozt a nyilasba (b), és pattintsa ki vele
az elemet. (Ne hasznaljon fémtargyat, mert az révidzarlatot
okozhat.)
Helyezzen be egy Uj gombelemet gy, hogy a @ oldala nézzen
kifelé.
Helyezze vissza az elemrekesz fedelét, és forgassa el az
6ramutato jarasanak irdnyaban, amig kattanast nem hall.
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Az elemcsere idépontja

Ha a gombelem még elég toltést tartalmaz, az elemellendérzd
ldampa roviden felvillan a mikrofon bekapcsolasakor.

Ha az elemellenérzé ldmpa halvanyan villan fel vagy egyaltalan
nem gyullad ki, cserélje ki a régi elemet egy Ujra.

A mikrofon kortilbell 100 6ras folyamatos mukodésre képes

a hozza mellékelt LR44 tipusu Sony alkali gombelemmel, az SR44
tipusu Sony ezistoxidos elemmel pedig kérllbelll 200 6rasra.

(A mUkodési idé fugg a hasznalat kérdlményeitdl.)

Az elemmel kapcsolatos tajékoztatd

Az elem helytelen kezelése az elem szivargasat vagy burkolatanak
szétrepedését okozhatja. Feltétlenul tartsa be a kovetkezd
szabalyokat.
e Ugy helyezze be az elemet, hogy a ® és a © jel megfeleljen

az elemrekeszben talalhaté @ és @ jelnek.
o Ne probalja meg feltélteni az elemet. Nem Ujratélthetd.
e Ha hosszabb ideig nem tervezi hasznalni a mikrofont, vegye

ki beléle az elemet.
Ha az elem szivargott, térélje ki gondosan az elektrolitot
az elemrekeszbdl, mielétt Uj elemet helyez be.
Az elemet kisgyermekek eldl elzarva kell tartani, nehogy véletlendil
lenyeljék. Az akkumulator lenyelése esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

Csatlakoztatas kompatibilis
berendezésekhez

(1asd a [ és a 3] abrat)
Csatlakoztassa a papucsadaptert (c) a videokamera
tartozékpapucsahoz (lasd a [® abrat). Gy6z6djon meg rdla, hogy
nincs bekapcsolva a videokamera, majd csatlakoztassa az L tipusu

sztered minicsatlakozot a videokamera mikrofonaljzatahoz (lasd
a 3] abrat).

B
A részek neve és funkcidja

(1asd az [A és az [{ abrat)
[1]SzéIvédé szivacs

A mikrofonra helyezve csokkenti a szélbél vagy a 1égzésbdl
eredd zajt.

[2]Elemellendrzé lampa
Az elemellendrzé lampa rovid felvillanassal jelzi az elem
allapotat, amikor a fékapcsoldt/felvételiminta-kapcsolot
az OFF allasbol az ON allasba kapcsoljak. Ha az elemellendrzd
ldmpa halvanyan villan fel, vagy egyaltalan nem villan fel,
cserélje ki a régi elemet egy Ujra.

[3]A fékapcsolé/felvételiminta-kapcsold
A hang forradsa alapjan dontse el, hogy melyik allast hasznalja.

ON Bekapcsolas

OFF  Kikapcsolas

90° Ha keskeny hangteret vagy tavoli hangforrast rogzit
(beszélgetés, szolohangszer stb.)

120°  Ha széles hangteret vagy kozeli hangforrast rogzit
(hangverseny, szinhazi el6adas stb.)

Durva viszonyitasi alapul a fenti tablazatot hasznalhatja.

Sajat izlésének megfeleléen valassza meg a kapcsolo allasat.

Elemrekesz fedele
Papucsadapter

[6]L tipusu sztere6 minicsatlakozé

[7]Zsinércsiptetd
lllessze bele a zsinort a zsindrcsiptetdbe.

.|
M{szaki adatok

Tipus MS (Mid-Side) sztere6 rendszer
Mikrofonzsinér hossza
Kb.28 cm
Aramellatasi kdvetelmények Gombelem (LR44/SR44)
Az elem élettartama (Szobahémérsékleten)
Kb.100 6ra (LR44 elemmel)
(SR44 elemmel kb. 200 6ra)
Méretek: Kb.27 mm x 60,5 mm x 72,5 mm
(a csatlakozd, a forgatdgomb és
a zsindr nélkal)
Témeg Kb.50 g
(az elemmel egytt)
Szélvédo szivacs (1)
LR44 tipusu Sony alkalielem (1)
(a mikrofonba szerelve)
Hordtaska (1)
Nyomtatott dokumentacio
Felvételi minta: 90° vagy 120°,
kétallasu kapcsold (lasd az [@ abrat)

A csomag tartalma

Irdnykarakterisztika

A kivitel és a mUszaki adatok eldzetes bejelentés nélkdl
megvaltozhatnak.
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Hlavni funkce

Tento mikrofon Ize pouZivat spolu s videokamerou, ktera je
vybavena konektorem pro mikrofon a patici pro pfislusenstvi*.
e Stereofonni systém MS (Stiedni a bo¢ni stereo) umoziiuje
pfirozené snimani zvuku a poskytuje maximalné cisty
stereofonni zvukovy obraz.

Smérovou charakteristiku (ovliviujici Sitku zvukové scény)
Ize v zavislosti na zdroji zvuku nastavit na 90° nebo 120°.

*

S pomoci volitelné patice pro video pfislusenstvi VCT-55L
Ize mikrofon pouzivat i s modely, které patici pro pfislusenstvi
nemaji.

Bezpecnostni upozornéni

o Mikrofon je velmi citlivy. Nepoustéjte ho na zem, neklepejte
s nim ani ho nevystavujte nadmérnym otfesam.

Neskladujte mikrofon na vlhkych mistech ani na mistech

s extrémné vysokou teplotou - zejména s teplotou nad 60 °C.
Umistite-li mikrofon do blizkosti reproduktord, maze se
vyskytnout efekt piskani (akustické zpétné vazby). V takovém
pfipadé preneste mikrofon co nejdale od reproduktor(i nebo
snizte hlasitost reproduktord.

Pokud na mikrofonu v prlibéhu nahravani zménite nastaveni
prepinace smérové charakteristiky, mdze vzniknout Sum.
Kontrolka baterie se na chvili rozsviti a poté v zajmu Uspory
energie opét zhasne. Po ukonceni nahravani nezapomerite
mikrofon vypnout.

Pred pouzitim mikrofonu

(viz obrazek [)
Knoflikova baterie je jiz nainstalovana z vyroby. Pfed pouzitim
mikrofonu odstrante izolaci (a), ktera zabrariuje vybiti baterie
béhem prepravy.

Vyména knoflikové baterie

(viz obrazek [&)
Otacejte baterii proti sméru hodinovych rucicek, dokud
neuslysite cvaknuti, poté ji vyjméte.
Do otvoru (b) zasurite libovolny tenky pfedmét a baterii
vypacte. (Nepouzivejte kovovy predmét, mohl by
zpusobit zkrat.)
VloZte novou knoflikovou baterii tak, aby pol @ sméroval ven.

Nasadte zpét kryt baterie a otacejte s nim ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neuslysite cvaknuti.
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Interval vymény baterie

Pokud je v knoflikové baterii dostatek energie, kontrolka baterie
se po zapnuti mikrofonu na chvili rozsviti. Pokud kontrolka baterie
sviti tlumené nebo se nerozsviti viibec, vymérite baterii za novou.
S dodavanou knoflikovou alkalickou baterii Sony LR44 je
mikrofon schopen nepfetrzitého provozu po dobu cca 100 hodin,
se stfibrooxidovou baterii SR44 cca 200 hodin. (Doba provozu

se lisi v zavislosti na podminkach pouziti.)

Poznamky k baterii

Nespravna manipulace s baterii mGze zpUsobit jeji vyteeni nebo

roztrzeni. DodrZujte nasledujici pokyny.

e Instalujte baterii tak, aby poly @ a © odpovidaly pélim @ a ©
v prostoru pro baterii.

e Baterii nenabijejte, neni dobijeci.

e Pokud mikrofon nehodlate delsi dobu pouZivat, baterii vyjméte.

V pfipadé vyteceni baterie pred instalaci nové baterie peclivé

setfete vSechen elektrolyt v prostoru pro baterii.

Uchovavejte baterii mimo dosah malych déti, abyste zabranili

nahodnému spolknuti. V pfipadé spolknuti ihned vyhledejte

lékare.

Pripojeni kompatibilnich zafizeni

(viz obrazky [d, [B])
Pfipojte adaptér patice (c) k patici pro pfislusenstvi videokamery
(viz obrazek [@). Presvédcte se, Ze videokamera je vypnuta,
a do zditky pro mikrofon na videokamere zapojte stereo mini
konektor typu L (viz obrazek [B).

Nazvy soucasti a jejich funkce
(viz obrazky @, @)
[1]Protivétrny kryt
Nasadte kryt na mikrofon, pokud potfebujete snizit hluk
plsobeny vétrem nebo dychanim.

[2] Kontrolka baterie
PFi zméné nastaveni prepinace zapnuti/vypnuti a smérové
charakteristiky z polohy VYPNUTO do polohy ZAPNUTO se
kontrolka baterie kratce rozsviti a naznaci tak stav baterie.
Pokud se kontrolka baterie rozsviti tlumené nebo se nerozsviti
vibec, vymérite baterii za novou.

Prepinac napajeni a smérové charakteristiky.
Zvolte pozici podle zdroje zvuku.

ON Zapnout

OFF  Vypnout

90° Pfi snimani vzdaleného zvuku nebo zvuku s Gzkou
zvukovou scénou (konverzace, sélové hudebni
nastroje apod.)

120°  Pfi snimani blizkého zvuku nebo zvuku se Sirokou
zvukovou scénou (koncert, divadelni predstaveni apod.)

VySe uvedenad tabulka je pouze orientacni.
Polohu zvolte dle vlastniho uvazeni.

[4]Kryt baterie
[5]Adaptér patice
[6]Stereo mini konektor typu L

[7]Svorka na kabel
Upevnéte kabel do svorky na kabel.

Technické udaje

Typ Stereofonni systém MS
(Stredni a bo¢ni stereo)

Délka kabelu mikrofonu

cca28cm

Knoflikova baterie (LR44/SR44)

(Pri pokojové teploté)

cca 100 hodin (s baterii LR44)

(cca 200 hodin s baterii SR44)

PoZzadavky na vykon
Zivotnost baterie

Rozméry cca 27 mm x 60,5 mm x 72,5 mm
(bez vystupku, otoc¢ného knofliku
a kabelu)

Hmotnost cca50g

(vCetné baterie)

Protivétrny kryt (1)

Alkalicka knoflikova baterie Sony LR44 (1)
(instalovana v mikrofonu)

Vak na ptenaseni (1)

Tisténa dokumentace

Smérova charakteristika: 90° nebo 120°,
dvoufazové prepinani (viz obrazek [@)

Dodavané polozky

Smérovost

Design a technické udaje se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni.

Hlavné funkcie

Tento mikrofén mozno pouzivat po pripojeni k videokamere
pomocou konektora mikroféonu a drziaka prislusenstva*.

e Stereofdnny systém MS (Mid-Side) umoziiuje prirodzené
snimanie zvuku, vdaka comu zabezpecuje dokonalu cistotu
stereofénneho zvuku.

Smerovu charakteristiku snimania (ovplyviujucu Sirku zvukovej
scény) mozno podla zdroja zvuku nastavit na 90° alebo 120°.

*

Vdaka volitelnému drziaku videoprislusenstva VCT-55L mozno
mikrofon pouZit s modelmi bez drziaka prislusenstva.

Preventivne opatrenia

o Mikrofén je velmi citlivy. Nevystavujte ho padu, narazu ani
nadmernym otrasom.

Mikrofén nevystavujte nadmerne vysokym teplotam a vihkosti,
najma nie teplote vyssej ako 60 °C.

Ak sa mikroféon nachadza v blizkosti reproduktorov, moze sa
objavit efekt piskania (akusticka spatna vazba). V takom pripade
umiestnite mikrofén ¢o najdalej od reproduktorov alebo stimte
hlasitost reproduktorov.

Ak pocas nahravania zmenite nastavenie prepinaca smerovej
charakteristiky mikrofénu, moze sa vyskytnut Sum.

Kontrolny indikator batérie sa na chvilu rozsvieti a ¢oskoro
zhasne z dévodu Uspory energie batérie. Ked mikrofén
nepouZzivate, vypnite ho.

Pred prvym pouzitim mikrofénu
(pozrite si obrazok [Y)

Gombikova batéria sa vklada uz pri vyrobe. Skér nez zacnete
mikrofén pouzivat, odstrarite izolaciu (a), ktora bola viozena
s cielom zabranit vybitiu batérie pocas prepravy.

Vymena gombikovej batérie

(pozrite si obrazok [£])
Otacajte kryt batérie proti smeru hodinovych ruciciek,
kym necvakne, a potom ho odpojte.
Cez otvor (b) zasunte tenky nastroj a vysurite batériu.
(NepouZivajte kovové nastroje, pretoze by mohli spdsobit
skrat.)
VloZte novu gombikovu batériu tak, aby strana s oznacenim @
smerovala von.
Nasadte kryt batérie a otacajte ho v smere hodinovych ruciciek,
kym nezacvakne.
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Cas vymeny batérie

Ak je energia gombikovej batérie dostatoc¢na, pri zapnuti
mikrofonu kontrolny indikator batérie chvilu blika. Ak kontrolny
indikator batérie blika slabo alebo neblikd vobec, vymerite batériu
za novu.

Mikrofén moze byt v prevadzke nepretrzite priblizne 100 hodin

s dodanou alkalickou gombikovou batériou LR44 od spoloc¢nosti
Sony a priblizne 200 hodin s batériou na baze oxidu striebra SR44
od spolo¢nosti Sony. (Prevadzkovy ¢as sa moze lisit v zavislosti

od podmienok pouZivania.)

Pozndmky k batérii

Nespravne zaobchadzanie s batériou moze spdsobit jej vytecenie

alebo prasknutie. Dodrziavajte nasledujuce opatrenia.

e Batériu vloZte tak, aby pdly batérie ® a © zodpovedali pélom @
a © uvedenym vnutri priestoru pre batérie.

e Batériu sa nepokusajte nabit. Nie je nabijatelna.

o Ak mikrofén dlhsi ¢as nebudete pouzivat, batériu vyberte.

V pripade vytecenia batérie dokladne utrite elektrolyt v priestore

pre batérie, skdr neZ vloZite novu batériu.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti, aby ju ndhodne neprehltli.

V pripade jej prehltnutia ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

Pripojenie ku kompatibilnému vybaveniu

(pozrite si obrazky [&, [])
Pripojte adaptér drZiaka (c) k drziaku prisluSenstva videokamery
(pozrite si obrazok [@). Ked sa uistite, 7e videokamera je vypnuta,
pripojte stereofénny minikonektor typu L k terminalu mikrofénu
na videokamere (pozrite si obrazok [8).

Nazvy sucasti a ich funkcie
(pozrite si obrazky [, [@)
[1]Protiveterna ochrana
Umiestnite ju na mikrofén, aby sa zredukoval Sum vznikajuci
pradenim vzduchu alebo pri dychani.

Kontrolny indikator batérie
Kontrolny indikator batérie kratkym zablikanim signalizuje
stav batérie pri prepnuti prepinaca napajania a smerovej
charakteristiky z moZnosti OFF na moznost ON. Ked kontrolny
indikator batérie blika slabo alebo neblika vobec, vymerite
batériu za novu.

Prepinac napajania a smerovej charakteristiky
O polohe rozhodnite podla zdroja zvuku.

ON Zapnutie

OFF  Vypnutie

90° Pri snimani zvuku s Uzkou zvukovou scénou
alebo vzdialeného zvuku (konverzacie, sélovych
nastrojov atd.)

120°  Pri snimani zvuku so Sirokou zvukovou scénou
alebo blizkeho zvuku (koncertu, divadelného
predstavenia atd.)

V tabulke vyssie st len beZné Standardné nastavenia.

Polohu si vyberte podla vlastnych poZiadaviek.

[4]Kryt batérie
[5]Adaptér drziaka
[6]Stereofénny minikonektor typu L

[7]Svorka pre kabel
Zasunte kabel do svorky pre kabel.

Technické udaje
Typ Stereofénny systém MS (Mid-Side)
Dizka kébla mikrofénu
Priblizne 28 cm
PoZiadavky na napdjanie  Gombikova batéria (LR44/SR44)
Vydrz batérie (Priizbovej teplote)
Priblizne 100 hodin (batéria LR44)
(batéria SR44 priblizne 200 hodin)
Rozmery Priblizne 27 mm x 60,5 mm x 72,5 mm
(okrem drziaka, oto¢ného ovladacieho
prvku, kabla)
Priblizne 50 g
(vratane batérie)
Protiveterna ochrana (1)
Alkalickd gombikova batéria znacky
Sony LR44 (1) (vloZena v mikroféne)
Kapsicka na prenasanie (1)
Tla¢ena dokumentacia
Smerova charakteristika: 90° alebo
120°, 2-stupriové prepinanie (pozrite si
obrazok [d)

Hmotnost

Obsah balenia

Smerovost

Dizajn a technické udaje podliehaji zmenam aj bez
predchadzajuceho upozornenia.

Caracteristici principale

Acest microfon poate fi atasat la un recorder cu camera video cu
ajutorul unei mufe de microfon si al unei talpi pentru accesorii*.
e Sistemul stereo MS (Mid-Side) permite preluarea unui sunet
natural si inregistrarea de imagini cu sunet stereo si o claritate
extraordinara.

Modelul de preluare (care afecteaza latimea scenei de sunet)
se poate seta la 90° sau 120°, in functie de sursa de sunet.

* Talpa optionalad pentru accesorii video VCT-55L permite folosirea
microfonului impreund cu modele care nu sunt prevazute cu
talpa pentru accesorii.

Masuri de precautie

o Microfonul este foarte sensibil. Nu il Iasati sa cada, nu il loviti
sau nu il supuneti la socuri excesive.

Feriti microfonul de temperaturi si umiditate extrem de mari,
n special de temperaturi mai mari de 60 °C.

Daca asezati microfonul in apropierea boxelor, se poate produce
un vajait (feedback acustic). In astfel de situatii, indepartati
microfonul cat mai mult posibil de boxe sau reduceti volumul
boxelor.

Daca modificati setarea comutatorului de model de preluare

a microfonului in timpul inregistrarii, este posibil sd se produca
zgomot.

Lampa de verificare a bateriei se aprinde pe moment si se
stinge repede pentru a economisi energia bateriei. Nu uitati

sa opriti microfonul dupa utilizare.

Inainte de utilizarea microfonului
(a se vedea ilustratia [Y)

Bateria tip moneda este deja instalata din fabricd. inainte de
a utiliza microfonul, indepartati izolatia (a) introdusa pentru
prevenirea aplatizarii bateriei Tn timpul transportului.

inlocuirea bateriei tip moneda
(a se vedea ilustratia [£])

1 Rotiti capacul bateriei in sens opus acelor de ceas pana cand se
aude un declic si detasati-1.

2 Introduceti un instrument subtire prin orificiu (b) si scoateti
bateria. (Nu folositi un instrument metalic deoarece poate
provoca un scurtcircuit.)

3 Introduceti o baterie tip moneda noud cu fata @ orientata
spre exterior.

4 Montati la loc capacul bateriei si rotiti-I in sensul acelor de ceas

pana cand se aude un declic.

Perioada de inlocuire a bateriei

Daca bateria tip moneda are suficienta energie, lampa de
verificare a bateriei clipeste o perioada scurta dupa pornirea
microfonului. Dacd lampa de verificare a bateriei clipeste slab

sau nu clipeste deloc, Tnlocuiti bateria cu una noua.

Durata de functionare continud a microfonului este de aproximativ
100 de ore cu bateria tip moneda alcalina LR44 de la Sony si,
aproximativ 200 de ore cu bateria cu oxid de argint SR44 de

la Sony. (Durata de functionare variaza in functie de conditiile

de utilizare.)

Note cu privire la baterie

Manipularea incorecta a bateriei poate provoca scurgerea sau

spargerea acesteia. Asigurati-va ca respectati urmatoarele

indicatii.

e Instalati bateria cu semnele @ si © potrivite corect cu semnele
@ si © din interiorul compartimentului pentru baterie.

e Nu incercati sa reincarcati bateria. Nu este reincarcabila.

e Scoateti bateria dacd nu folositi microfonul o perioada
indelungata de timp.

Tn cazul in care bateria prezintd scurgeri, stergeti bine electrolitul

din compartimentul pentru baterie Thainte de a instala

o baterie noua.

Nu lasati bateria la indemana copiilor pentru a evita inghitirea

accidentald a acesteia. Daca bateria este inghititd, consultati

imediat medicul.

]
Conectarea unui echipament compatibil

(a se vedea ilustratiile [, [3])
Atasati adaptorul pentru talpa (c) de talpa pentru accesorii
a recorderului cu camers video (a se vedea ilustratia [9).
Dupa ce v-ati asigurat ca recorderul cu camera video este oprit,
conectati miniconectorul stereo tip L la terminalul de microfon
al recorderului cu camera video (a se vedea ilustratia [3]).

. _________________________________________________________________________|
Denumirile componentelor si functiile
acestora

(a se vedea ilustratiile [, [@)
[1]Ecran anti-vant

Asezati-l pe microfon pentru a reduce zgomotul vantului sau
al respiratiei.

[2]Lampa de verificare a bateriei
Lampa de verificare a bateriei clipeste o perioada scurta pentru
a indica starea bateriei atunci cdnd comutatorul de alimentare/
model de preluare este pozitionat de la OFF la ON. Daca lampa
de verificare a bateriei clipeste slab sau nu clipeste deloc,
nlocuiti bateria cu una noua.

[3] Comutator de alimentare/model de preluare
Stabiliti pozitia n functie de sursa de sunet.

ON Pornit

OFF  Opirit

90° Cand preluati un sunet cu o scena de sunet Tngustd sau
un sunet la distantd (conversatie, instrumente solo etc.)

120°  Cand preluati un sunet cu o scend de sunet lata sau un
sunet la apropriere (concert, spectacol de teatru etc.)

Consultati tabelul de mai sus pentru indicatii standard generale.

Selectati pozitia in functie de preferinte.

[4]Capac pentru baterie
[5]Adaptor de talpa
[6]Miniconector stereo tip L

[7]Clema pentru cablu
Fixati firul n clema pentru cablu.

|
Specificatii
Tip Sistem stereo MS (Mid-Side)
Lungime cablu microfon

Aprox. 28 cm
Necesar de putere Baterie tip moneda (LR44/SR44)
Durata de utilizare a bateriei (La temperatura camerei)
Aprox. 100 ore (cu baterie LR44)
(Cu baterie SR44, aprox. 200 ore)
Aprox. 27 mm x 60,5 mm x 72,5 mm
(fara clapetd, buton rotativ, cablu)
Masa Aprox.50 g
(cu baterie inclusa)
Ecran anti-vant (1)
Baterie tip moneda alcalina Sony
LR44 (1) (instalata pe microfon)
Husa de transport (1)
Set de documentate imprimate
Model de preluare: 90° sau 120°,
comutare in 2 pasi (a se vedea
ilustratia [@)

Dimensiuni

Elemente incluse

Directivitate

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

Bbnrapckn

OCHOBHUN GYHKUMNN

To3n MUKpodOH Moxe fa GbAe N3nosi3BaH NPUKPeneH Kbm
3anuncBalla BuaeokamMmepa ¢ Xak 3a MUKpOoGhOH 1 rHe3a0

3a akcecoapu*.

e Crepeo cuctemarta MS (Mid-Side) no3sonsBsa npuxsaiiaHe
Ha ecTecTBeH 3BYK, NPeAoCTaBANKM N306paXkeHe Ha CTepeo
3BYK C U3KJTIOYMTESTHA ACHOTA.

KoHdpurypaumsta Ha npuxeallaHe (3acarala WwmpoyvHaTa
Ha OKOMHWA LWyM) MOXe Aa 6bae 3agaaeHa Ha 90° unum 120°
B 3aBMCUMOCT OT M3TOYHMKA Ha 3BYK.

*

AKO 13M0on3BaTe ONUMOHANHOTO FHe340 3a BUAeoakcecoapm
VCT-55L, MuKpodOoHBT MOXe Aa 6be N3non3BaH ¢ Moaenm
6e3 ruesfo 3a akcecoapu.

NMpepnasHn mepkn

o MuKPODOHBT € MHOro YyBCTBUTENEH. He ro nanyckanTte,
yApsTe UK nogiaranTe Ha CUSTHU YOAPW.

[pbxTe MnukpodoHa Aaney oT U3KITIYNTENHO BUCOKU
TemnepaTypu 1 BJIAXHOCT, 0cobeHo oT Temnepatypu Hag 60 °C.
AKO MUKPOPOHBT € NOCTaBeH B 6M30CT 0 BUCOKOrOBOPUTENN,
MOXe [ia ce NosiBy ebekT Ha NuLLEeHe (aKyCTUYeH pe30HaHC).
AKO TOBa Ce C/ly4u, NocTaBeTe MUKPOPOHa Bb3IMOXKHO
Hal-aaney oT BUCOKOrOBOPUTENNTE NN HaManeTe HUBOTO

Ha 3BYKa Ha BMCOKOTrOBOPUTENS.

AKO NPOMeHUTE HaCTpoKaTa Ha KOHGUrypauusTa

Ha NpuxBaLlaHe Ha MUKPOdOHa NO BpeMe Ha 3anuc, Moxe

[a Ce NosBY LyM.

MHankaTopbT 3a NpoBepka Ha baTepuaTa cBeTBa He3abaBHO

1 CKOPO CJief, TOBa Ce U3K/I0YBA, 3a ia NecTu 3apsaa

Ha 6aTepusTa. Cnep ynotpeba ce yBepeTe, Ye MUKPOPOHBT

€ N3KJTKYEH.

Mpepw pa nsnonsearte MMKpogoHa
(8. nntoctpauns [Y)

batepuata Tmn ,kon4ye” Beye e pabpnyHO MOHTUpPaHa. OTcTpaHeTe
noctaBeHaTa usonauus (a), 3a la NpefloTBpaTUTe CrieckBaHeTo
Ha BaTepusiTa NpW NpeHacsHe Npeau Aa n3nonssate MUKPOdOoHa.

CmeHsiHe Ha 6aTepusaTta Tun ,Kon4ye”

(. umoctpauus [E)
3aBbpTeTe Kanaka Ha 6aTepmsita 06paTHO Ha YacOBHMKOBATA
CTpenka, AoKaTo He LWpakHe, cnef ToBa ro OTCTpaHeTe.
MocTaBeTe TbHBK NHCTPYMEHT B oTBOpa (b) 1 n3BapeTe
GaTepuaTa. (He n3non3sanTe MeTaneH UHCTPYMEHT, ThiA KaTo
TOBa MOXe Aa NMpuYnHn KbCo C'be,EI,VIHeHI/Ie.)

MNocTaBeTe HOBa GaTepus TUN ,Konmye"” CbC CTpaHa @,
rnepalla HaBbH.

[ocTaBeTe OTHOBO Kanaka Ha baTtepusita 1 ro 3aBbpTeTe
B NMOCOKa Ha YaCOBHUKOBATA CTPesKa, 4OKATO He LpakHe.

—

N

A W

Mepuop 3a cmsiHa Ha 6aTepus

Ako B 6aTepusiTa TMN ,Konye” nma A0CTaTbyHO 3apag,
MHAMKATOPBT 3a NpoBepka Ha baTepumaTa cBeTBa He3abaBHO,
KOraTo MUKpOGOHBT ce BKIOUN. AKO MHAMKATOPBLT 3a NpoBepKa
Ha BaTepusiTa cBeTHe c/1abo nnm BbOOLLE He CBETHE, CMeHeTe
6aTepusTa C HoBa.

MwukKpodpoHbBT paboTn HenpekbcHaTo 3a okoso 100 yaca

C NpepocTaBeHaTa ankanHa 6atepus Tun ,konye” LR44 Ha

Sony 1 okono 200 yaca cbC cpebbpHaTa okucHa 6atepusi SR44
Ha Sony. (BpemeTo 3a paboTta Bapupa B 3aBUCMMOCT OT yC/I0BUATA
Ha ynotpeba.)

3abeneXxKkm oTHOCHO 6aTtepusaTta

HenpasunHaTta ynotpe6a Ha 6aTepuaTa MoXe aa aosene
[0 npoTuyaHe unm npo6ue. CnassaiTe CleaHOTO.
e [locTaBeTe 6aTepusita ¢ @ 1 © NpaBUIIHO CbOTBETCTBALLN
Ha @ 1 © B oTAENEeHneTo 3a GaTepus.
He ce onuTBaiiTe na npesapexaaTe 6atepusTa.
TA He e akymynaTopHa.
o [lpemaxHeTe 6aTepuaTa, ako MUKPOGDOHBLT HAMA Aa

ce 13N0/M3Ba 3a AbJTbI NEPUOL OT BpEME.
B cnyyait Ha npoTuyaHe Ha GaTepusaTa BHUMATEIHO U3bbplLueTte
efleKTposInTHaTa TeYHOCT OT OTAENIeHMETO 3a BaTepus, Npean
[a noctaBnTe HOBa GaTepus.
[pbxTe 6aTepusTa faney oT gocera Ha Aeua, 3a Aa
npeaoTBpaTMTe Cly4aliHO NorbliaHe. B ciyyalt Ha norbliaHe
He3abaBHO ce KOHCYNTUpaiiTe C nekap.

|
CBbp3BaHe KbM CbBMeCTUMO o6opyaBaHe

(. umoctpauun [d, [B])
MocTaBeTe rHe340TO 3a aganTep (C) KbM rHE340TO 3a akCcecoapu
Ha 3anucBallaTa Buaeokamepa (Bx. unoctpauus [@). Cnen kato
CTe ce yBepusu, Ye 3annceallata BuaeokaMepa e UskJioUeHa,
CBbpXXETe CTePeo MUHU Liencena Tvn L KbM 13xoaa Ha
MUKPOdOHa Ha 3anncBallaTa Buaeokamepa (Bx. nmoctpauys [8).

. _________________________________________________________________________|
MmeHa Ha yacTuTe N GpyHKUMUTE UM

(Bx. nnroctpauum =3, @)
[1]EkpaH NpoTuB BATLP
MocTaBeTe BbPXy MUKPOdOHa, 33 a HAMaMTe LyMa OT BATbLP
Unu auLaHe.

[2]MnaukaTop 3a npoBepka Ha 6aTepusaTa
NHpnKaTopsT 3a NpoBepka Ha baTepusTa CBeTBa
He3abaBHO, 3a la NOCOYM CbCTOSIHNETO Ha GaTepusiTa,
KOraTo NPeBKJIIOYBATENST Ha 3axpaHBaHe/KoHbUrypaLms
Ha npuxBallaHe e npeBkoyeH oT OFF Ha ON. Korato
MHAMKATOPBT 3a NpoBepka Ha 6aTepusita CBETHe c1abo
1y BboObLLE He CBETHE, CMeHeTe GaTepusTa C HOBa.

[3|NpeBkntouBaTeNsT Ha 3axpaHBaHe/KOHGUrypaums
Ha npuxBallaHe
Onpegenete No3nuMaTa CNPSMO U3TOYHMKA Ha 3BYK.

ON [peBKIOYBATENAT € BKJTI0YEH

OFF  lMpeBk/toYBaTENAT € U3KITIOYEH

90° KoraTo npuxsatuarte 3ByK Npu c/1ab OKONEH LYM UK
oTfaneyeH 3ByK (pa3roBop, CONO UHCTPYMEHTV 1 Ap.)

120° KoraTo npuxBaLiate 3ByK Npu CUEH OKOSIEH LUYM WU
613K 3BYK (KOHLLEPT, TeaTpasiHo NpefcTaBieHne
v ap.)

BuxTe Tabnuuarta no-rope kato 06w, CTaHAapPT.

N36epeTe no3numaTa B 3aBUCMMOCT OT NPeanoyYnTaHneTo BU.

Kanak Ha 6aTtepusaTa
[5|MHe3pno 3a apanTtep
[6] Crepeo MmuHM wencen Tun L

[7]Cko6a 3a kabena
MNMocTaBeTe Kabena B ckobaTa 3a Kaben.

|
Cneundunkaumn
Tun Crepeo cuctema MS (Mid-Side)
ObmknHa Ha kabena Ha MuKpodpoHa

Mpwn6s. 28 cm (111/8 nHua)
M3nckBaHmMs 3a 3aXxpaHBaHETO

BaTtepus tun ,konye” (LR44/SR44)
XuBoT Ha 6atepuute (Mpwn cTaliHa TemnepaTtypa)

Mpun6n. 100 yaca (c 6atepus LR44)

(C 6atepus SR44 e npnbn. 200 yaca)
Pa3mepn Mpwnén. 27 mm x 60,5 MM x 72,5 Mm

(11/8 x 21/2 x 2 7/8 nHya)

(6e3 kanauka, konye 3a 3aBbpTaHe, kaben)
Maca Mpun6n. 50 r (1,8 yHumn)

(BktOUMTENHO BaTepuaATa)
BksitoueHn enemeHT  EkpaH npotuB BATbP (1)

AnkanHa 6atepus Tun ,konye” LR44

Ha Sony (1) (MoHTMpaHa Ha MukpodoHa)

Kanbo 3a HoceHe (1)

KomnnekT oTneyaTtaHa AoKyMeHTaLus
Mocoka KoHdurrypaums Ha npunxsaLlaHe:

90° nnun 120°, NnpeBkOYBaHe OT 2 CTBMNKN

(Bx. nnoctpauus [@)

[V3aiHbT 1 cneundrKaumMmTe Nogsexar Ha npomMsHa 6e3
npegynpexaeHue.

ECM-MSD1
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Pagrindinés funkcijos

Sj mikrofona galima naudoti prijungta prie vaizdo kameros

jrasymo jrenginio mikrofono lizdo ir prie priedo jungties*.

e MS (vidutiné) erdvinio garso sistema suteikia galimybe
uzfiksuoti natdraly garsa ir ypac aiskiai jj perteikti.

e Kryptingumo diagrama (turinti jtakos garso fiksavimo
diapazonui) gali bati nustatyta kaip 90° ar 120° pagal
garso 3altinj.

* Naudojant papildoma vaizdo priedo jungtj VCT-55L,
mikrofonas gali bati naudojamas su modeliais, kuriuose
néra priedo jungties.

. _________________________________________________________________________|
Atsargumo priemonés

e Mikrofonas yra labai jautrus. Nemétykite, netrankykite jo ir
saugokite, kad jo neveikty per didelé jéga.

o Nelaikykite mikrofono aplinkoje, kurioje itin auksta temperatara
ir drégmé, ypac aukstesné nei 60 °C temperatdra.

e Jei mikrofonas laikomas netoli garsiakalbiy, gali atsirasti Gzima

primenantis efektas (akustiné reakcija). Jei taip nutikty, padékite

mikrofonga kuo toliau nuo garsiakalbiy arba sumazinkite

garsiakalbio garsuma.

Jei jraSant pakeisite mikrofono kryptingumo diagramos jungiklio

nustatyma, gali bati girdimas triukSmas.

Maitinimo elemento patikros lemputé staigiai uzsidega ir i$

karto uzgesta, kad baty taupoma maitinimo elemento energija.

Baige naudoti batinai isjunkite mikrofona.

]
Prie$ naudojant mikrofona

(zr. Y pav.)
Monetos formos maitinimo elementas jdétas gamykloje. Pries

naudodami mikrofong, iStraukite maitinimo elemento apsaugine
medZiaga (a), naudojama transportuojant.

]
Maitinimo elemento keitimas
(zr. B pav.)

1 Sukite maitinimo elemento dangtelj pries laikrodZio rodykle,
kol jis spragteli, tada jj nuimkite.

2 | anga (b) jkiskite plong instrumenta ir iskelkite maitinimo
elementa. (Nenaudokite metalinio instrumento, nes gali jvykti
trumpasis jungimas.)

3 |dékite nauja maitinimo elementg @ puse j virsy.

4 Uzdékite maitinimo elemento skyriaus dangtel; ir sukite jj pagal
laikrodZio rodykle, kol uZsifiksuos.

Maitinimo elemento keitimo daznis

Jei monetos formos maitinimo elemento energija yra pakankama,
mikrofong jjlungus maitinimo elemento patikros lemputé sumirksi.
Jei maitinimo elemento lemputé mirksi neryskiai arba visiskai
nemirksi, pakeiskite maitinimo elementa nauju.

Mikrofonas nepertraukiamai veikia apie 100 val., kai naudojamas
,Sony” Sarminis monetos formos maitinimo elementas LR44,

ir apie 200 val., naudojant ,Sony” sidabro oksido maitinimo
elementg SR44. (Veikimo laikas gali skirtis, jis priklauso nuo
naudojimo salygy.)

. _________________________________________________________________________|
Pastabos dél maitinimo elementy

Netinkamai naudojant maitinimo elementa, i jo gali iSsilieti
skystis arba jtrakti jo izoliaciné danga. Butinai laikykités toliau
pateikty reikalavimy.
e | maitinimo elementy skyriy jdékite maitinimo elementa,
kad @ ir @ atitikty @ ir © maitinimo elemento skyriuje.
e Nebandykite maitinimo elemento jkrauti dar karta. Jis néra
ikraunamas.
e Jei mikrofono neketinate greitai naudoti, iSimkite maitinimo
elementa.
IStekéjus maitinimo elemento skysciui, pries jdédami nauja
maitinimo elementg kruopsciai isvalykite visg elektrolito skystj
maitinimo elemento skyriuje.
Maitinimo elementg laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
jie jy nepraryty. Prarijus batina nedelsiant kreiptis pas gydytoja.

]
Prijungimas prie suderinamos jrangos

(zr. @, B pav.)
Pritvirtinkite jungties adapterj (c) prie vaizdo kameros jraSymo
jrenginio priedo jungties (Zr. pav.). Jsitikine, kad vaizdo kameros
jrasymo jrenginys isjungtas, jjunkite erdvinio garso L tipo mazajj
kiStuka j vaizdo kameros jraSymo jrenginio mikrofono lizda

(zr. B pav.).

|
Daliy pavadinimai ir jy funkcijos
(zr. 3 @ pav.)
[1]Apsauga nuo véjo
Uzdékite ant mikrofono, kad bty sumazintas véjo ar
kvépavimo sukeltas triukSmas.

[2] Maitinimo elemento patikros lemputé
Maitinimo elemento patikros lemputé sumirksi, nurodydama
maitinimo elemento bilseng, kai maitinimo / kryptingumo
diagramos jungiklis perjungiamas is OFF j ON. Jei maitinimo
elemento lemputé mirksi neryskiai arba visiskai nemirksi,
pakeiskite maitinimo elementa nauju.

Maitinimo / kryptingumo diagramos jungiklis.
Nustatykite jo padétj pagal garso 3altinj.

ON Jungiklis jjungtas

OFF  Jungiklis iSjungtas

90° Jei jraSote naudodami siaurg garso fiksavimo diapazona
arba jrasote tolima garsg (pokalbj, solinius instrumentus
ir pan.)

120°  Jei jrasote naudodami platy garso fiksavimo diapazona
arba jrasote artima garsa (koncerta, spektaklj ir pan.)

Auksciau pateiktoje lenteléje esancios reikSmeés yra tik

apytiksleés.

Padétj pasirinkite pagal savo norus.

Maitinimo elemento dangtelis
[5]Jungties adapteris
[6]Erdvinio garso L tipo maZasis kistukas

[7]Laido spaustukas
Jkiskite laida j laido spaustuka.

ECM-MSD1  3-080-707-05(1)
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Specifikacijos
Tipas MS (vidutiné) erdvinio garso sistema
Mikrofono laido ilgis
apytiksl. 28 cm (111/8 col.)
Maitinimo reikalavimai monetos formos maitinimo elementas
(LR44 / SR44)
Maitinimo elementy veikimo trukmeé
(kambario temperataroje)
apytiksl. 100 val. (naudojant LR44
maitinimo elementa)
(naudojant SR44 maitinimo elementg
apytiksl. 200 val.)
apytiksl. 27 mm x 60,5 mm x 72,5 mm
(11/8x21/2x27/8 col.)
(nejskaitant fiksatoriaus, sukimo
rankenélés, laido)
Svoris apytiksl. 50 g (1,8 unc.)
(su maitinimo elementu)
Apsauga nuo véjo (1)
,Sony” Sarminis monetos formos
maitinimo elementas LR44 (1) (jdétas
i mikrofona)
Nesiojimo krepsys (1)
Spausdinty dokumenty rinkinys
Kryptingumo diagrama: 90° arba 120°,
2 padéciy jungiklis (Zr. [@ pav.)

Matmenys

Pridedami elementai

Kryptingumas

Gamintojas pasilieka teise is anksto neperspéjes keisti dizaing
ir specifikacijas.

|

Galvenas iezimes

So mikrofonu var izmantot, pievienotu video kameras rakstitajam,
kuram ir mikrofona ligzda un piederumu ligzda*.

e MS (Mid-Side) stereo sistéma lauj uztvert un iegat dabisku
skanu, nodrosinot stereo skanas attélu ar neparspéjamu
skaidribu.

Uztversanas modelim (ietekmé skanas lauka platumu)

var iestatit 90° vai 120° atbilstoSo skanas avotam.

*

Izmantojot atseviski iegadajamu video piederumu ligzdu
VCT-55L, mikrofonu var izmantot ar modeliem, kuriem nav
piederumu ligzdas.

Piesardzibas pasakumi

e Mikrofons ir Joti jutigs. Nenometiet to, neatsitiet to,

ka arl nepaklaujiet parmérigiem triecieniem.

Nepakl|aujiet mikrofonu parmérigi augstai temperatarai

un mitrumam, pasi temperatdrai, kas parsniedz 60 °C.

Ja mikrofons tiek novietots skalrunu tuvuma, var rasties
svilponas efekts (akustiska atbildes reakcija). Ja ta notiek,
parvietojiet mikrofonu péc iespéjas talak no skalruniem vai
samaziniet skalruna skaJumu.

Ja ierakstiSanas laika mainat mikrofona uztverSsanas modela
slédza iestatijumu, var rasties troksnis.

Baterijas parbaudes indikators Tslaicigi iedegas un driz
vien nodziest, lai taupitu baterijas energiju. Péc lietosanas
neaizmirstiet izslégt mikrofonu.

Pirms mikrofona izmantosanas
(skatiet attélu [Y)

Pogveida baterija jau ir ievietota rapnica. Pirms izmantojat
mikrofonu, nonemiet izolaciju (a), kas ievietota, lai izvairitos no
baterijas izladésanas nosutot.

Pogveida baterijas nomaina

(skatiet attélu [E])
Pagrieziet baterijas vacinu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lidz tas nokliksk, un atvienojiet to.
Atveré (b) ievietojiet kadu smalku instrumentu un ka ar sviru
izstumiet bateriju. (Nelietojiet metala instrumentu, jo tas var
izraisit issavienojumu.)
levietojiet jaunu pogveida bateriju ar tas @ pusi vérstu uz aru.
Uzlieciet baterijas vacinu un pagrieziet to pulkstenraditaju
kustibas virziena, lidz tas nokliksk.

N =
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Baterijas nomainas periods

Ja pogveida baterijai ir pietiekami enerdijas, baterijas parbaudes
indikators bridi mirgo, kad tiek ieslégts mikrofons. Ja baterijas
parbaudes indikators mirgo blavi vai vispar nemirgo, aizstajiet
bateriju ar jaunu.

Izmantojot komplektacija ieklauto Sony sarma pogveida bateriju
LR44, mikrofons nepartraukti darbosies aptuveni 100 stundas,
bet, izmantojot Sony sudraba oksida bateriju SR44, tas darbosies
aptuveni 200 stundas. (Darbibas ilgums mainas atkariba no
lietoSanas apstakliem.)

Piezimes par bateriju

Nepareiza apieSanas ar bateriju var izraisit nopladi vai caursiti.

Noteikti ievérojiet talak noradito.

e |evietojiet bateriju ar @ un © pareizi saskanotu ar ® un @
baterijas nodalijjuma.

o Neméginiet bateriju atkartoti uzladét. Ta nav uzladéjama.

e |znemiet bateriju, ja mikrofons ilgi netiek lietots.

Ja rodas baterijas nopllde, tad, pirms ievietojat jaunu bateriju,

kartigi noslaukiet visu baterijas nodalijuma nonakuso elektrolitu.

Bateriju glabajiet bérniem nepieejama vieta, lai izvairitos no

nejausas norisanas. Ja baterija tiek norita, nekavéjoties sazinieties

ar arstu.

Saderigu iekartu pievienosana

(skatiet attélus [, [B)
Ligzdas adapteri (c) pievienojiet video kameras rakstitaja
piederumu ligzdai (skatiet attélu [@). Parliecinieties, vai video
kameras rakstitajs ir izslégts, péc tam pievienojiet stereo L veida
minispraudni video kameras rakstitaja mikrofona kontaktligzdai
(skatiet attélu [3).

]
DaJu nosaukumi un to funkcijas
(skatiet attélus [H, @)
[1]Vvéjsegs
Uzlieciet uz mikrofona, lai samazinatu véja vai elpas radito
troksni.

Baterijas parbaudes indikators
Barosanas/uztversanas modela slédzi parslédzot no OFF uz ON,
baterijas parbaudes indikators bridi mirgo, lai noraditu baterijas
stavokli. Ja baterijas parbaudes indikators mirgo blavi vai vispar
nemirgo, aizstajiet bateriju ar jaunu.

Barosanas/uztverSanas modeja slédzis.
Izvélieties stavokli atbilstosi skanas avotam.

ON Sledzis ieslégts

OFF  Slédzis izslégts

90°  Ja uztverat skanu ar Sauru skanas lauku vai attalu skanu
(saruna, solo instrumenti u.c.)

120°  Ja uztverat skanu ar plasu skanas lauku vai tuvuma
esosu skanu (koncerts, teatra izrade u.c.)

lepriek3éjo tabulu uztveriet ka aptuvenu standartu.

Novietojumu izvélieties atbilstosi savam preferencém.

[4]Baterijas vacins
Ligzdas adapteris
[6]Stereo minispraudnis, L veida

[7]vada skava
Vadu ievietojiet vada skava.

]
Specifikacijas
Veids MS (Mid-Side) stereo sistéma
Mikrofona vada garums
Aptuveni 28 cm (111/8 collas)
Pogveida baterija (LR44/SR44)
(Telpas temperatara)
aptuveni 100 stundas
(izmantojot bateriju LR44)
(izmantojot bateriju SR44, aptuveni
200 stundas)
Izméri Aptuveni 27 mmx60,5 mmx72,5 mm
(11/8x21/2x2 7/8 collas)
(neskaitot cilpinu, pagrieSanas pogu,

Energijas prasibas
Darbibas laiks

vadu)
Masa Aptuveni 50 g (1,8 unces)
(ieskaitot bateriju)
leklautie priekSmeti Véjsegs (1)

Sony sarma pogveida baterija LR44 (1)
(ievietota mikrofona)

Somina parnésasanai (1)

Drukatas dokumentacijas komplekts
UztverSanas modelis: 90° vai 120°, 2 solu
parslégsana (skatiet attélu @)

Virziens

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

Pohifunktsioonid

Selle mikrofoni saab kasutamiseks kinnitada mikrofonipesa ja
tarvikupesaga* varustatud salvestava videokaamera kiilge.

e MS-i (Mid-Size, keskmise suurusega) stereostisteem vdimaldab
heli loomulikku salvestamist, pakkudes suurepdrase selgusega
stereohelipilti.

Vastuvotmise mustri (méjutab helivélja laiust) saab seada
heliallika jargi vaartusele 90° v&i 120°.

*

Valikulise videotarvikute pesa VCT-55L abil saab mikrofoni
kasutada ka mudelitega, millel tarvikupesa puudub.

Ettevaatusabinoud

e Mikrofon on vaga tundlik. Arge laske sellel kukkuda, I66ke saada
ega tugevasti pdéruda.

Arge hoidke mikrofoni vaga kérge temperatuuri ja niiskuse kaes,
eriti temperatuuril tle 60 °C.

Kui paigutate mikrofoni kdlarite lahedale, voib tekkida vilin
(akustiline tagasiside). Sellisel juhul paigutage mikrofon kdlarist
vdimalikult kaugele vdi vahendage kolari helitugevust.

Kui muudate salvestamise ajal mikrofoni vastuvotmise mustri
lUlitusseadistust, voib tekkida mdara.

Akukontrolli lamp sUttib korraks ja kustub peagi, et akutoidet
saasta. Lulitage mikrofon parast kasutamist kindlasti vélja.

Enne mikrofoni kasutamist
(vt joonist [Y)
NoOppatarei on tehases juba paigaldatud. Enne mikrofoni

kasutamist eemaldage sissepandud isolatsioon (a), mille abil saab
valtida patarei tiihjenemist tarnimise ajal.

Nooppatarei asendamine
(vt joonist [E])
1 Keerake patareikatet vastupéeva, kuni kuulete kldpsu, seejarel
eemaldage see.
2 P_[stke peenike ese labi avause (b) ja tdmmake patarei valja.
(Arge kasutage metalleset, sest see voib tekitada lihise.)
3 Sisestage uus nddppatarei, nii et selle @ kiilg on suunatud (les.
4 Pange patareikate tagasi ja keerake péripdeva, kuni kuulete
klGpsu.

Patarei vahetusaeg

Kui né6ppatareil pole piisavalt vdimsust, vilgub patareikontrolli
lamp korraks, kui mikrofon sisse lUlitatakse. Kui patareikontrolli
lamp vilgub tumedalt vdi ei vilgu Uldse, asendage patarei uuega.
Mikrofoni saab kaasasoleva Sony nupp-leelispatareiga LR44
kasutada pidevalt umbes 100 tundi ja Sony hébeoksiidpatareiga
SR44 umbes 200 tundi. (Kasutusaeg oleneb kasutustingimustest.)

Markused patarei kohta

Patarei vale kasitsemine v&ib pdhjustada selle lekkimise vdi

purunemise. Toimige kindlasti jargmiselt.

e Paigaldage patarei patareipessa nii, et @ ja © vastavad
markidele @ ning ©.

e Arge puidke patareid laadida. See pole korduvlaetav.

e Kui te mikrofoni pikka aega ei kasuta, votke patarei valja.

Patarei lekkimisel pihkige elektroliut patareipesalt korralikult

maha, enne kui paigaldate uue patarei.

Hoidke patarei lastele kattesaamatus kohas, et valtida kogemata

allaneelamist. Allaneelamise korral p66érduge kohe arsti poole.

Uhilduva seadmega ithendamine

(Vt jooniseid [, [B])
Kinnitage pesaadapter (c) salvestava videokaamera tarvikupesale
(vt joonist [®). Veenduge, et salvestav videokaamera oleks vélja
lUlitatud, seejarel Gihendage L-tutpi stereominipistik salvestava
videokaamera mikrofonipessa (vt joonist [B]).

Osade nimed ja funktsioonid
(Vt jooniseid 1, [@)
[1]Tuulekaitse
Pange see mikrofonile, et vahendada tuulest voi hingamisest
tingitud mura.

[2] Patareikontrolli lamp
Patareikontrolli lamp vilgub korraks, et ndidata patarei olekut,
kui toitelUliti / vastuvétmise mustri lUliti IUlitatakse asendist
OFF asendisse ON. Kui patareikontrolli lamp vilgub tumedalt
vdi ei vilgu Uldse, asendage patarei uuega.

[3]Toiteliliti / vastuvotmise mustri liliti
Otsustage asend heliallika jargi.

ON Sisselulitamine

OFF  Valjaltlitamine

90° Kitsa helivaljaga heli véi kaugelasuva heli
(vestlus, sooloinstrumendid jne) vastuvotmisel

120° Laia helivaljaga heli voi lahedalasuva heli
(kontsert, teatrietendus jne) vastuvétmisel

Kasutage Ulalolevat tabelit Gldviitena.

Valige asend oma eelistuse kohaselt.

(4] Patarei kate
[5]Pesaadapter
[6] L-tiilipi ministereopistik

[7]Juhtmeklamber
Pange juhe juhtmeklambrisse.

Spetsifikatsioonid
Tuap MS/i (keskmise suurusega)
stereoslisteem

Mikrofonijuhtme pikkus

Ligikaudu 28 cm

Nooppatarei (LR44/SR44)
(toatemperatuuril)

Ligikaudu 100 tundi (patareiga LR44)
(akuga SR44 ligikaudu 200 tundi)
Ligikaudu 27 x 60,5 x 72,5 mm

(v.a sakk, pé6ramisnupp, juhe)
Kaal Ligikaudu 50 g

(koos akuga)

Tuulekaitse (1)

Sony n6Op-leelispatarei LR44 (1)
(mikrofoni paigaldatud)

Vutlar (1)

Trukitud dokumentatsioon
Vastuvotmise muster: 90° voi 120°,
2-astmeline lilitus (vt joonist [@)

Vdimsuse nduded
Patarei t66iga

Mé6dud

Kaasatud Uksused

Suunatundlikkus

Disaini ja tehnilisi andmeid véidakse ette teatamata muuta.
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